MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) - FIBER LED BULLSEYE-PISTOL-
SET-H&K-USP COMPACT-G

Runs on instinct. Runs at the speed of sight. The MEPRO FL BULLSEYE™,
powered by fiber-optics and an integrated battery. Like the MEPRO FT
BULLSEYE™ , It enables optimal brightness during day, low light and at night.
The advanced sight features a light sensor that automatically adjusts to
changing light conditions providing the shooter with a bright point of aim at all
times.

Attributes

¢ Name: FIBER LED BULLSEYE-PISTOL-SET-H&K-USP COMPACT-G
¢ Manufacturer: MEPROLIGHT
¢ Product no.: EU2010709

e Mfr. No.: 82100052

¢ Color: Black

Make: H&K

Model: USP Compact
Delivery weight: 0.06kg
Shipping height: 1.27mm
Shipping width: 0.5mm
Shipping length: 1.9mm
UPC: 810013522815
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Sicherheitshinweise fur das MEPRO FL Bullseye™
(FIBER LED)

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED)! Dieses Produkt ist ein fortschrittliches

Visier, das Ihnen hilft, prazise zu zielen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Fragen oder Unsicherheiten bezlglich der Verwendung wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Verwenden Sie das Visier nicht bei schlechten Lichtverhaltnissen, die die Sicht beeintrachtigen kénnten.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt an Ihrer Waffe montiert ist, bevor Sie es verwenden.

Achten Sie darauf, dass Sie sich in einem sicheren Bereich befinden, wenn Sie mit der Waffe zielen oder
schieBen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Augen und Gehdrschutz.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhrer Waffe, um sicherzustellen, dass das MEPRO FL Bullseye™
kompatibel ist.

2. Entfernen Sie alle Magazine und stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

3. Montieren Sie das Visier gemafR den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie darauf, dass es fest sitzt
und richtig ausgerichtet ist.

4. Uberprifen Sie die Montage, bevor Sie die Waffe verwenden.

Nutzung

¢ Schalten Sie das Visier ein, indem Sie den integrierten Schalter betatigen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lichtsensor ordnungsgemaR funktioniert, indem Sie das Visier bei
unterschiedlichen Lichtverhaltnissen testen.

e Uben Sie regelmé&Big, um sich mit dem Visier vertraut zu machen und lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fiir elektronische Abfalle.
¢ Entfernen Sie die Batterie, bevor Sie das Visier entsorgen, und entsorgen Sie die Batterie separat.
¢ Informieren Sie sich Uber die Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Fachhandler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen Hilfe zu suchen.



MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). This product is designed to enhance your
shooting experience with optimal brightness and quick target acquisition. Please read and follow these safety
instructions carefully to ensure safe and effective use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle the sight with care to avoid damage.

Keep the sight and its components away from children and unauthorized users.

Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not use the MEPRO FL Bullseye™ sight if it appears damaged or malfunctioning.

¢ Avoid exposing the sight to extreme temperatures or moisture, as this may affect its performance.
Use the sight only with compatible firearms and ensure proper installation.

Do not attempt to modify or repair the sight without professional assistance.

Ensure that the light sensor is not obstructed to maintain optimal functionality.

Always verify that the firearm is unloaded before attaching or detaching the sight.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Read the Manual: Before installation, read the product manual thoroughly.
2. Select the Right Firearm: Ensure that the MEPRO FL Bullseye™ is compatible with your firearm model
(H&amp;K USP Compact).
3. Prepare the Firearm: Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
4. Attach the Sight:
o Align the sight with the mounting rail on your firearm.
o Securely fasten the sight using the provided screws or mounting hardware.
5. Check Alignment: Confirm that the sight is properly aligned and securely attached.

Usage

Power On: Activate the sight using the integrated battery.

Adjust for Conditions: Allow the light sensor to automatically adjust to the ambient light conditions.
Aim: Use the bright point of aim provided by the sight for target acquisition.

Regular Checks: Periodically check the sight for proper functionality, especially before use.

el A

Disposal Instructions

» Dispose of the sight and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of electronic components in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, product information, or support, please refer to the manufacturer's official
website or customer service. Ensure that you have the product details available when seeking assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy using your MEPRO FL Bullseye™ sight responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para MEPRO
FL Bullseye™ (FIBER LED)

Introduccidn
Gracias por elegir el MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una

experiencia de tiro segura y efectiva. Es importante que sigas todas las instrucciones y pautas de seguridad
para asegurar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras algln defecto, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

No modifiques el producto de ninguna manera.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso en condiciones de poca luz: El MEPRO FL Bullseye™ estd disefiado para funcionar en condiciones
de poca luz. Asegurate de ajustar correctamente la mira para maximizar su eficacia.

e Sensor de luz: El sensor de luz ajusta automaticamente la luminosidad. No cubras el sensor, ya que esto
puede afectar su funcionamiento.

¢ Manipulacion: Siempre manipula el producto con cuidado. Aseglrate de que el arma esté descargada
antes de instalar o ajustar la mira.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté completamente descargada.

o Sigue las instrucciones del fabricante para montar el MEPRO FL Bullseye™ en tu arma H&amp;K
USP Compact.

o Asegurate de gque la mira esté firmemente sujeta antes de usar.

2. Uso:

o Una vez instalada, ajusta la mira seguin sea necesario.
o Familiarizate con el funcionamiento del sensor de luz antes de usar el producto en el campo.
o Prueba la mira en un entorno controlado para asegurarte de que funciona correctamente.

3. Mantenimiento:

o Limpia la mira con un pafio suave y seco.
o No uses productos quimicos agresivos que puedan dafiar la superficie de la mira.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de residuos
electrénicos.



* No lo tires a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten productos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad, recuerda que todos los productos deben tener un punto de contacto en
la UE. Asegurate de tener esta informacién disponible para cualquier pregunta o inquietud.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar del MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) de manera segura
y efectiva. Siempre mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda reportar cualquier
producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.



Guide de sécurité pour le MEPRO FL Bullseye™
(FIBER LED)

Introduction

Merci d'avoir choisi le MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Ce produit est concu pour améliorer votre expérience
de tir grace a sa technologie avancée. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels dommages ou usures.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

Utilise le produit uniquement dans des conditions pour lesquelles il a été congu.

Si tu observes un fonctionnement anormal, cesse immédiatement I'utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer le MEPRO FL Bullseye™.

Utilise le produit dans un environnement bien éclairé pour garantir une visibilité optimale.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions de faible luminosité si tu n'es pas familiarisé avec son
fonctionnement.

Ne modifie pas le produit ; toute modification peut affecter sa sécurité et son efficacité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
2. Fixation:
o Suis les instructions spécifiques fournies avec le produit pour le fixer correctement a I'arme.
o Vérifie que le MEPRO FL Bullseye™ est solidement attaché avant de procéder a son utilisation.
3. Vérification :
o Teste le fonctionnement du produit aprés l'installation pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
o Assuretoi que le capteur de lumiere fonctionne et ajuste la luminosité comme prévu.

Utilisation

Allume le MEPRO FL Bullseye™ en suivant les instructions de mise en marche.

Prends le temps de te familiariser avec le point de visée avant de tirer.

Adapte ton tir en fonction des conditions d'éclairage pour maximiser I'efficacité du produit.
Entrainetoi régulierement pour maintenir tes compétences de tir avec le MEPRO FL Bullseye™.

Instructions d'élimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage agréé pour une
élimination appropriée.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le MEPRO FL Bullseye™, contacte le fabricant ou un
distributeur agréé. Assuretoi de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de service

aprésvente.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton MEPRO FL Bullseye™ tout en
assurant ta sécurité et celle des autres. Pour toute mise a jour ou alerte concernant le produit, consulte
régulierement les plateformes officielles de sécurité.



MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) FIBER LED
BULLSEYEPISTOLSETH&amp;KUSP COMPACTG

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Consumatore

Introduzione

Grazie per aver scelto il MEPRO FL Bullseye™, un'ottica avanzata progettata per fornire prestazioni superiori e
sicurezza durante I'uso. Questa guida fornisce istruzioni dettagliate per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto, nel rispetto delle normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per scopi previsti e in conformita con le istruzioni
fornite.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni evidenti o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
e Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza il MEPRO FL Bullseye™ solo in condizioni di luce adeguata per garantire una visibilita ottimale.

¢ Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.

¢ Durante l'uso, presta attenzione all'ambiente circostante e assicurati di rispettare tutte le normative locali
relative all'uso di armi e ottiche.

¢ Non utilizzare il prodotto in modo che possa causare danni a te stesso o ad altri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere con I'installazione.

o Fissa |'ottica MEPRO FL Bullseye™ sulla slitta dell'arma seguendo le istruzioni specifiche fornite nel
manuale di installazione.

o Verifica che I'ottica sia saldamente fissata e allineata correttamente.

2. Uso

o Accendi I'ottica utilizzando il pulsante di accensione.

o Regola la luminosita in base alle condizioni di illuminazione dell'ambiente.

o Utilizza il punto di mira luminoso fornito dall'ottica per migliorare la precisione del tiro.
o Dopo l'uso, spegni I'ottica per preservare la batteria.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziata. Segui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi
elettronici.

e Rimuovi la batteria e smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.

¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo
rivenditore locale o visita il sito web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di



modello e la prova di acquisto.

Questa guida & stata redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE,
garantendo che il MEPRO FL Bullseye™ sia sicuro e affidabile per tutti gli utenti. Segui queste istruzioni per un
utilizzo corretto e responsabile del tuo prodotto.



MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED)
Brukerveiledning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Dette produktet er designet for & gi optimal ytelse og
sikkerhet. Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Unnga & bruke produktet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.
Kontroller produktet regelmessig for skader eller slitasje.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

* Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du bruker produktet.

Unnga direkte kontakt med lysstralen fra fiberoptikken.

Ikke pek produktet mot mennesker eller dyr.

Sjekk lysforholdene for bruk, og juster siktet deretter.

Ikke modifiser eller demonter produktet. Enhver modifikasjon kan pavirke sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av produktet:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.

o Sgrg for at alle deler er inkludert i pakken.

o Installer produktet i henhold til produsentens anvisninger.
o Kontroller at produktet er sikkert festet fgr bruk.

2. Bruk av produktet:

[¢]

SI3 pa produktet ved a aktivere den integrerte strgmkilden.

Juster siktepunktet for a sikre optimal synlighet.

Test produktet i forskjellige lysforhold for a bli kjent med dets funksjoner.
Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner
¢ Kildesortér emballasje og produktkomponenter der det er mulig.

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av elektronisk avfall.
¢ |kke kast produktet i vanlig sgppel, da det kan inneholde materialer som er skadelige for miljget.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer om
kontaktpunkter kan finnes pa produsentens offisielle nettside.



Avslutning

Vi takker for at du fglger disse retningslinjene for sikker bruk av MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED). Din sikkerhet
er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu MEPRO FL
Bullseye™

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) FIBER LED BULLSEYEPISTOLSETH&amp;KUSP
COMPACTG. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
¢ Upewnij sie, ze dzieci nie maja dostepu do produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas korzystania z produktu.

¢ Nie kieruj celownika w strone ludzi ani zwierzat.

Upewnij sie, ze masz odpowiednie szkolenie w zakresie bezpiecznego postugiwania sie bronia.
Unikaj uzywania produktu w warunkach silnego wiatru lub deszczu, ktére mogag wptynaé na jego
dziatanie.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

o Zainstaluj celownik zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze jest on mocno
przymocowany.

o Sprawdz, czy celownik dziata prawidtowo przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Wtacz celownik, korzystajgc z wbudowanego przetgcznika.
o Uzyj czujnika Swiatta, aby dostosowac jasnos¢ celownika do warunkéw oswietleniowych.
o Regularnie sprawdzaj, czy bateria jest natadowana, aby zapewni¢ ciggte dziatanie produktu.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $Smieci.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu elektronicznego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dodatkowe Informacje

e Zgtaszaj niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczne korzystanie z MEPRO FL Bullseye™ zapewni
Ci optymalne doswiadczenia i satysfakcje z uzytkowania.



MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu aikuisten kayttéén. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisiltd saaolosuhteilta.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti. Vaara kaytté voi aiheuttaa vammoja.
Varmista, etta tahtain on oikein sdadetty ennen kayttéa.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai eldimia.

Valta kayttamasta tuotetta pimedssa ilman asianmukaista valaistusta.

Jos tuote ei toimi oikein, lopeta kayttod valittémasti ja tarkista ohjeet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ennen asennusta.
o Kiinnita tahtain aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd tahtain on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto:
o Saada tahtain tarvittaessa ennen ampumista.

o Kaynnista valosensori, jos se ei ole automaattisesti aktivoitunut.
o Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa, kuten paivalla tai heikossa valossa.

Havitysohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Al3 heit3 tuotetta tavallisiin jatteisiin. Ota yhteytta paikallisiin kierratyspisteisiin tai jatehuoltoon.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein.



Sakerhetsinstruktioner for MEPRO FL Bullseye™
(FIBER LED) FIBER LED
BULLSEYEPISTOLSETH&amp;KUSP COMPACTG

Introduktion
Tack for att du valt MEPRO FL Bullseye™. Denna produkt ar designad for att férbattra din skjutupplevelse med

hjalp av avancerad fiberoptik och LEDteknik. For att sakerstalla séker anvandning och optimal prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du anvander produkten for att skydda 6gonen.
Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller fungerar onormalt.

Kontrollera ljussensorn innan anvandning for att sakerstalla korrekt funktion.

Var medveten om omgivningens ljusférhallanden for att optimera sikteffektiviteten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Folj alltid tillverkarens installationsanvisningar.
o Se till att produkten ar korrekt monterad pa vapnet innan anvandning.
o Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning

o

SlIa pa produkten genom att trycka pa strémbrytaren.

Justera siktesinstallningarna efter behov for att passa din skjutstil.

Kontrollera ljusstyrkan och justera om det behdvs for aktuella ljusférhallanden.
Anvand produkten endast i avsedda situationer och under dvervakade forhallanden.

[¢]

[¢]

o

Avfallshanteringsinstruktioner
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

¢ FOlj lokala riktlinjer fér avfallshantering av elektroniska produkter.
e Atervinn s& mycket av produkten som méjligt fér att minska miljdpaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare support

F6r mer information eller frdgor om sakerhet och anvandning av MEPRO FL Bullseye™, vanligen kontakta den
lokala aterforsaljaren eller besok tillverkarens officiella webbplats fér support.



Tack for att du valjer MEPRO FL Bullseye™. Ditt sakerhet och néjdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani MEPRO FL
Bullseye™ (FIBER LED)

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEPRO FL Bullseye™ (FIBER LED) FIBER LED BULLSEYEPISTOLSETH&amp;KUSP
COMPACTG. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval optimalini jas a pfesnost pfi stfelbé. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a spravné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.
Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze je zbran bezpelné vybita.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

V pripadé poskozeni nebo selhani vyrobku prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vyrobek pouze na uréenych typech zbrani, jak je uvedeno v pokynech.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nefunguje spravné.

Nenechavejte vyrobek vystaveny extrémnim teplotdam nebo vihkosti.

Pfi instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny bezpecnostni predpisy a zdkony platné ve vasi zemi.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné soucasti pro instalaci.

o Peclivé si prostudujte pokyny k instalaci a ujistéte se, ze rozumite kazdému kroku.
o Ujistéte se, Ze je zbran bezpecné vybitad pred zahdjenim instalace.

o Nainstalujte vyrobek podle pokynd vyrobce, ujistéte se, Ze je spravné upevnén.

2. Pouzivani

[¢]

Po instalaci vyrobku provedte kontrolu funk&nosti.

Pri stfelbé se ujistéte, ze mate jasny vyhled a Ze je okoli bezpelné.

Sledujte zmény osvétleni a prizplsobte nastaveni vyrobku podle potreby.

Pokud vyrobek prestane fungovat spravné, zastavte pouzivani a zkontrolujte, zda neni potfeba
oprava nebo vyména.

o

[¢]

[¢]

Pokyny k likvidaci
* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nefunguje.
¢ Likvidujte vyrobek v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zajistéte, aby byl vyrobek recyklovan nebo zlikvidovan odpovédné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo



vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné modelu a sériového
Cisla.

Tento navod je navrzen tak, aby splnoval poZadavky EU na obecnou bezpecnost vyrobkl (GPSR) a poskytoval
uzivateldim jasné a srozumitelné pokyny pro bezpecné pouzivani vyrobku MEPRO FL Bullseye™ . Dékujeme za
dodrZovani téchto pokynl a za vasi pozornost k bezpecnosti.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

